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Aragón da leiciós de nazonalismo 
PRA QUE ADEPRENDAN MOITOS 

Tres fases ten o rexionalismo aragonés: 
pitmetra, a fase sentimentalista; segunda, a 
fase política, e terceira, a fase social. A pir-
meira repersenta un ha edade antiga, afor-
taadamente superada pol-a maior e mellar 
parte do rextonalisimo. A segunda está en 
eclosión, anque con un pouco de retraso, 
porque quen ouserva no terreo a vida ara
gonesa puido donárese canta da enorme 
enerxia que va i acumudándose antre os 
labregos que labran, pouco satisfeitos de 
nebulosidades políticas, atentos e xusticiei-
ros pr'as cotidianas inxustizas sociaes de 
que teñen sido víctimas. 

Na segunda fase do rexionalismo arago
nés vive a maior parte dos, rexionalistas ac
tivos que irán a asambreia. Con eles esta
rán os fueristas, os anticuarios e os literatos 
ocasionaes e superficiaes de temas baturros. 
S i a asambreia determiña con craridade 
qu'un rexionalista aragonés non pode per-
tenecire a ningún partido alfonsino, sexa 
ou non turnante, terá acometida a custión 
principalísima e terá iniciado co ideario 
nazonalista un seguro principio de libera-
zón. E n -Aragón pode un maurista pasare 
por rexionalista; mois ousérvese no País 
Vasco como maurista, e a antítesis de nazo
nalista e como o Se- Bergé, deudo do señor 
Mauro, non puido seré diputado a Cortes 
nin diputado provincial: En tal senso d 'opo-
sizón os iurnánles ierá qu' inspirárese a 
asambreia constructiva, si quera seré acree
dora da seriedade e ostentare un carácter 
de plebiscito pra eliminazón das rafas de 
vellos partidos de turno, cuio iniréspor 
Aragón iodos temos ollado. Nin Maura co 
seu proiéuto de Adiministrazón local, nin 
Dato concedendo por decreto a Mancomu-
nidade a Cataluña, nin os liberaés co*a sua 
autonomía <dende fora>, ninfos republicans 
unitarios, nin os socialistas unitarios e cen
tralistas {que o son en contra dos sindica

listas), poden aspiraren a seren n-un rexio
nalismo concreto, cooperadores da boa 
autonomía. 

S i a asambreia determiña a oposizón 
antre rexionalista aragonés e antirrexiona-
lista d'unha maneira fixa, ierase chegado a 
boa meta inicial. Dotado estonces o arago-
nesismo d'un .contido social localista e rural, 
non rústico; aproveitando a esperenza dos 
mais impracables municipalistas, e facendo 
un Estatuto caro , comprensivo a vario 
pr'as realidades de Aragón, poder ase decire 
qulo ideal de Aragón é non seré gobernado 
dende fora ben nin mal; poderá decírese 
que toda solidaiidade cordial ibérica terá a 
adhesión dos aragoneses; que se desexa 
unha modiflcazón constituzonal fonda, pra 
faceré respetar a vountade das térras d 'Es
paña, que non son patrimonio de ningunha 
dinastía, nin.de ningunha casta, nin de nin
gún partido, nin de ningunga partida. 

FELIPE ALAIZ. 
(Do xornal Ei Sol). 

. O A D R O B R A N C O 
O concello da Cruña acordou por 

unanimidade, é a proposta do señor 
Casares Quí roga , pedir oo Gobernó 
a derogación do Decreto do cacique 
de Cúrense Bugallal, contra a k y de 
Besada referente-ao reparto do con
sumo. • " 

Existen en todos os rincós do mundo indi-
vidos, moitos d'eles d'aparencia exótica e es-
travagante, que dotados d-un temperamento 
especial saben transportar á nosa- hnaxinación 
a natureza pasada a través da sua alma. 

Uns encerrados en gabinetes de traballo ou 
moitas veces, en alcobas sin luz, ou cafés 
imundos; imprimen gráficamente en cuartillas 

de papel, pensamentos profundos,^escriciós 
cheas de colorido, imaxes estupendas de gran
deza pseiquica. Outros c-unha caixa de tintas 
e uns pincéis estampan n'un anaco de tea catro 
borrons que son a imaxe d-un paisaxe gran
dioso de beleza, o unha escena da vida huma
na que se revela ali en todo o seu esprendor 
en toda a süa verdade. Outros ainda transfor
man un anaco de barro n-un bloco cheo de 
vida. Hai outros que interpretando acústica
mente a natureza, gravan no pentagrama pun
tos negros e raias, que traducidos por distin
tos instrumentos vibran no ar baixo a forma 
de sonidos harmoniosos cheos de melodia uns, 
enerxicos e viris outros. E derradeirarnente, 
existen ainda outros individos, que sin pruma 
nen cuartillas de papel, sin tinta nen tea, sin 
barro nen cincel, sin pentagrama: transportan 
para o seu proprio ser, unha individualidade 
estraña e presentanse-nos exteriorizando a 
vida con -todo o colorido e verdade, de tal ma
neira que os feitos que ela desenvolve se rea
lizan ante os nosos olios baixo as formas f i t i -
cias do que se chama a representación escé
nica. 

A todos estos individos chaman artistas; 
todos eles fan arte. 

O arte idioloxico do filosofo, do poeta, do 
literato; o arte plástico do pintor e do que 
modela o barro; o arte acústico do músico, é 
obra material que a ación do tempo non borra 
e que imortaliza os seus autores! Estinguese 
a vida animal d'estos artistas, o seu corpo 
físico desaparece transformándose, pero a sua 
vida espiritual queda gravada ñas suas obras. 

O arte idioloxico, plástico, sonoro, o arte 
mais complexo de todos; o do artista dramáti
co, é obra de pouca dura. Termina ao caer o 
paño co ruido dos derradeiros áprausoa. 

O arte dramático é dificií, é complexo, pero 
non dá grona; é ingrato, ¡Ingrato arte! ¡E in
grato pero é fiel ao mesmo tempo! Non dá 
groria ao seu autor pero querelle como ningún. 

Quer aO seu dono con tanto egoísmo, que 
non-o deixa morrer sin morrer con el. E como 
o can que morre de fame, na campa do seu 
amo.* 

¡Arte ingrato! ¡Arte fiel! 
FERNANDO OSORIO. 

Aos Irmans da Fala da Gruña 
As "Irmandades da fala" coldan 

preciso a sua Infcrvehción na vida 
mimkipal dos poyos pra conquen-
mento do ssu ideal. A "Irmandade"1 
da Cruña, comeazou xa os írabaSlos 
preparaHvos para a. :p'roislma íoíta 
e l G c í c r a l , s fei saber a fodof-os ir-
máns e simpatizantes da nosa Santa 
causa, maiores de 25 anos, a obriza 
de axudar nst medida das suas forzas. 

lloras de of¡cma> de 9 a 11 da noite. 
A SEICIÓN POLÍTICA. 
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A NOSA TERRA 

CONTOS DE CASTELAO 

O aparello dos apóstoles 
Eran doce mariñeros; unha ducia demari-

ñeiros vellos, unha ducia de mariñeiros pro-
bes. Sen frebas de carne xa debaixo do coiro 
e co-as xuntas dos hosos cheas de ferruxe, 
tiñan ainda na caixa forte do peito un bcLcora-
zón e dentro da cachola bulíanlle aeito as lem-
branzas d'unha mocedade arriscada. 

Os bós cristianos non poderían guindar con 
iles, nin sería de mariñeiros darlle un codelo 
de boroa. com'ós jorobes de pedir pol-as por
tas, A limosna é boa pr'os que están afeitos á 
recibil-a; un home qu'andivo tod-a sua vida 
aboyado no mar e que chegou á probé por 
chegar á vello, morrería de vergonza, cando 
sintise no lombo as folicas da limosna. 

Pois ben; así com'os rapadnos enredan con 
barquinos de cortiza pra írense afacendo, 
os após to l e s enredan c'un barco grande. E 
tamén tiñan unhas peras pra pescar n'os días 
mormos e mainos de sol., Eu non digo que co-
llesen peixe pra vender na ribeira; pera algun-
has veces ainda chegaban a coller pr'a caldei-
rada. Nin que decir ten que ll'axudaban os mo-
zqs, mais iles ¡que diaño! mandabaive berra-
ban coma se fosen patrons. 

Xogos de vello!... 
Cando lie lembrábades o sua probeza con 

calquera ben que lie fixérades, ceibaban pol-os 
beizos tremantes istas verbas d'agradecimen-
te:—Tanto ben coma n'os fás, que che fagan 
á tí cando-chegues á vello. 

E moito coidadiño que vos escoltasen dicir: 
Oxe e s t á un d ía coma pra i r ó mar o apa
rel lo dos após to l e s . Enchianse de carraxe e 
axiña vos responderla calquera d'eles: Escolta, 
tí, lapadoira; no noso tempo fomos mariñeiros 
e se tivera os teus anos collíache pol-a cueira 
do calzón e ¡ñas deprender á respetar a vellez 
¡Malcriado! ¡¡Malenseñado!! 

Daba xenio vel-os en ringleira, ós a p ó s t e 
les, levando paseniñamente, car'a sua casa 
encaleada, o aparello o lombo, n'os seráns 
mornos do vrán. 

E no día de xueves santo o abade, de xoen-
llos, limpaballe os pés n'a irexa... 

Ainda os estou vendo en Villagarcía, c'os 
remos ergueitos, cando El-Rey pasou antre 
duas longas ringleiras de xeiteiros armados de 
remos... -

Dende qii2 o Gobernó dou a razón os con-
serveiros, cicais por non coñecer a sardiña 
galega máis qu'en latas de conservas de Nan-
tes, entrou a fame de peixe n'as chouzas dos 
probes e os fl/?ds/o/es foron morrendo co-a 
vergonza da caridade... 

O aparello apodreceu dentro da casiña enca
leada e o barco, dejtado a beira do mar é o 
común dos fillos dos traiñeiros. 

CASTELAO. 

Y E R S f t S . . . 

Unha opinión 
Moitas veces se leva dito qu'o sentimento 

nazonalista háchase afincado no corazón; qu'o 
nazonalismo é un impulso cordial,.non cere
bral. Poneos son os que ponen en dúbida tales 
afirmazóns. Toda a verdade esmagante qu'elas 
choen non necesitan endexamais probárese. 
Trátase de algo que, cada un dos tocados por 
ela.,* hacha probado con craridade meridiana no 
seu íntimo. A forza, pois, d'un raciocinar se-
reo ejppousado qu'en calquera outra ci^tión 
puidera empregárese como arma afirmadora 
ou destructora, n-ista de que tratamos non ten 
valía algunha. A friaxe dos razonamentos e 
incapaz de faguere xurdil-o fogo do patriotis
mo nazonalista. Iste fogo áburador e único 
solo pode iniciárese o calor de esaltazón sentir 

,mental. Alí onde haxa quentura de sentimen-
tos, facilidade emocional, será sinxelamente 
abranguible prendel-a chama do santo ideal 
nazonalista. 

Alguen dixo qu-'o romanticismo era unha 
esaltazón dos sentimentos. ¿Quén poderla 
negare qu'o nazonalismo, preña esaltazón do 
sentiré e do querere patrios, non é unroman-
tícismo nobilísimo e ateigado de nobres arelas 
que, como tal romanticismo, soio oposizón 
significa 5 rastreo baixo e a ras de térra do 
calculismo frío e razonador? A nós parécenos 
que ninguen. E sendo eisí, é non podendo seré 

d'outro xeito, cicais n-iste sensopouco utilita
rista e práutico que, pol-o momento o ideal na
zonalista presenta, háchese o motivo funda
mental e decisivo do apartamento e, ainda 
mellor, da oposizón con que, respeuto a nós, 
viven os acaudalados, práuticos e sesudos 
varóns galegos... 

Seré nazonalista significa seré abnegado, 
xeneroso e altruista. Dentro d'un esprito cal
culista e práutico tales virtudes non poden 
eisistire. O cálculo é a comenenza irmanadas 
con un egoísmo escrusivista, que se deriva 
d'elas, donan orixen á hipertrofia do eu. E ista 
hipertrofia escruie, como consecuenza natural, 
aquelas virtudes que constituien, por eisí deci-
lo, algo a maneira d'un roupaxe en que se 
hachase envolta a esenza do sentimento nazo
nalista. 

Ninguén dos nosos pode desconoceré qu'o 
traballar pol-a redínzón da patria, hoxe asoba^ 
liada e maltreita-, traballa pol-o abrangamento 
d'un novo estado de cousas do qu'el disficil-
mente disfroitará. Y-emporiso ¿quén é aquel 
dos nazonalistas que non traballa pondo toda 
a sua fé e a sua alma na empresa de redenzón? 
Nós coidamos que ningún, porque, de habere 
algún, ise xa deixaría de seré nazonalista pra 
trocarese n-un vivo, n-un d'ises p r á u t i c o s dos 
que denantes falabamos. Velaiquí, pc^s, a 
proba mais doada de que a falla de senso 
p r á u t i c o ó uso non pode donárese mais que 
antre os nazonalistas. Velaiquí, pois, como 
nazonalismo implica abnegazón, altruismo, 
desintrés, todo aquelo en suma que por seré 

propio d'espritos selectos, fai qu'os «bos e xe-
nerosos» sexan tan poneos. 

• C. ESPASENDE. 

follas novas 
Do libro «Xente da Aldea» proisimo a pu-

blicare-se en Lisboa, e que levará unha porta
da do xenial caricaturista gallego Castelao. 

Alfredo P. Guisado, é un estudante de Lis
boa entusiasta nazonalista que ainda non ten 
os 20 anos. Ten conqueridos moitos trunfos e 
está sendo mol gabado pol-o Director do Mu
seo de Lisboa o Dr. Figueiredo. 

A propósito d'a suscri-
ción qu'a Colonia 
Gallega de Lisboa 
abriu pr'os mutilados 
d'a guerra portugue
ses. 

O río Miño é un cura 
Sen iglesia y sen misal, 
Casar Galicia procura 
Con un novio:—Portugal. 

Y-estan os dous namorados 
Sin que nada mais espereri, 
Fay tantos siglos parados 
Sin dar as níans como queren. 

. El é un mozo valente. 
Andón anos po-las guerras, 
Abriu mares, troyo térras, 
Y-o corazón sempre á frente. 

Ela á beiriña d'o río 
Fia Mistério con calma: 
—En vez de roca ten Alma 
Y-o paisaxe en vez de fio. 

El vea de serra en serra, 
Y-ela, lexos, a axixar... 
E l foy fay meses pra guerra 
Y-ela quedou a'esperar. 

E raentres el pelexaba, 
Pra que volvese pedia: 
—Rezava cando el-perdía, 
Cando el vencia, cantaba. 

E cando agora volveu 
Arrimadiño a un bastón, 
Sentiuno n'o corazón, 
Deulle algo d'o que era seu. 

ALFREDO PEDRO GUISADO. 
(Pedro de Menezes). 

prégase a fodol-os suscrlpfores 
que non reciban o noso boletín man
den a queixa ao ademenlsfrador pra 
facer a recramación no correio. 

prégase aslmesmo a os que teñen 
a suscripción en descuberto, remitan 
o Importe pol-o xiro postal. 



A NOSA TERRA 

Os poetas mais novos 
de Portugal 

Versos inéditos enviados "A Nosa Terra" 

INTROIT© 
Lopes Vieira decía unha ves: 

Deixa a Gás te la , e vem a nos! 
Era a vos de Portugal. 
Non eisisten as fronteiras. O miño non é 

unha íronteira. Non se sabería onde comenza 
Portugal e fica Galiza, onde comenza Qaliza 
e fica Portugal. 

A mesma saudade. A mesma língua. O mes-
mo peisaxe. As mesmas tradicións. Somos so-
mellantes etnográficamente i-spritoalmente. 

Mais, a tiranía de Gástela, ténnos encadea-
dos e non podemos decire verbas de libertade. 

Terra maldita de Gástela! A i , como me 
sinto stranxeiro n-ista térra maldita! 

Portugal, Portugal, térra irmá... Galiza, a 
queixosa, qne xa vai spertando do seu sonó 
de séculos, olíate con tristura... 

As as das anduriñas lévante as saudades da 
Galiza. 
. Irmandade! 

CORREA CALDERÓN 

". .Mo nsalvat o Mon-
salmtge que se encuen
tra camino de Galicia' 
y circunda un gran 
bosque, l l amado de 
Salvatierra, e institu
yendo para la guarda 
del santo vaso la caba
llería del Templo". 

Bonilla y San Martín 
Onde é que ftcaria Monsalvato? 
Onde estaría o sangae do Senhor? 
E como cresce a agua dum regato, 
assim a turba cresce com fervor. 

Demanda do S a n - G r a a l ~ ó sonho grato 
plra qaem na vida seja sonhador! 
egalgam senas, palmilhando o mato, 
—e nao se extingue nunca o seu ardorF 

Depois de tanto passo de agonía, 
f o í acabar por fim a estranha empresa 
nessa Galiza mística, ancestral... 

Onde é que Monsalvato ftcaria? 
Se nao ftcava em tena portuguesa, 
fícava en tena irmá de Portugal! 

ANTONIO SARDINHA. 

Fai poucas datas q'eu n-a compaña demoi 
garimosos i-entusiastas amigos, asistía a famo
sa Asambreia de Consello provincial d-agri-
cultura. Ainda foi onte e xa parésqe me relem-
bro de tod'aquelo como d-un sonó dourado d-a 
miña enfancia. Velo xa antr'as neboas d-o es-

quecmento as figuras d-o retabro: n-o meio a 
quixotesca faciana d-o presidente i-o lado 
dreito o Sancho Panza d-a cibdadanía. Tras 
diles tod'o cortexo de siñoritingos n-a vesti-
menda pero de intelixencias espidas, os repre
sentantes d-os sindicatos católico-caciquiles, 
c-oa sua «verborrea»,c'os seus puxos do bara
ta erudición, faguendo de coros anxélicos as 
teorías sóbor d-orixen hestórico d-a propieda-
de, que de calquer xeito quería o ponente ll'a-
probaran; alí baraxábas'a ocupación c'oa con
vención, c'oa l e i c ivi l e c'o traballo, alí al
ternaron confundidos en grobo eminentes xu-
riconsultos romanos, Grocio, Puffeudorf, Rou-
seau, Montesquien, Beutham,,Marabeau, alí tan 
distintas doutrinas fundiunas o Sr. Asúnsulo 
n-unha «moiorixinal d-a sua propiedadie», dan
do de patadas o comunismo, ó socialismo etcé
tera... Namentras, os representantes d-o Agro 
abrían suas bocas, unhos chelos d-o sonó que 
lies doaba aquela música eistrañanunca escolta 
da. outros-parvos d'ouvir como n-a Gruña se 
discutían tales cousas..; Porqu'isto, siñor de 
Bodaño, decíame xuntamentMndinado un d-isos 
bos homes, quer decir que s'orixen d-a propie-^ 
dad'é outro, nosoutros, os que temos algo 
dempois de tanto traballo perderíamol-o derei-
to 6 que nos deixaron nosos antepasados, por
que desque se demostrase á ilexitimidade d-o 
seu adequerimento... 

0 MADRIGAl DAS ROSAS BEfiMElUS 

Con ta unha íenda do país heleno 
que, ti-un comenzó, as rosas eran brancas. 
Vaha mañán que a diosa dos amores, 

da beleza e da gracia, 
foi pañar frores nos xardíns vecinos 

da fonte de Castalia 
tripón unha roseira 
de espinas afiadas: 

espallóuse en pingotas, retocentes 
como acasos rubis de tuces eraras, 
a roxa sangre, e o divino orbaíío 
trocóu bermellas as rosiñas brancas, 
Dende aquela, frorecen n-este mundo 
as rosas do delor, ¡as rosas santas! 

¡Ou ti, filia da diosaI ¡Bu tamén tina 
unha roseira de rosiñas brancas...! 
¡Dende o día infeliz que ma tripache 

bota rosas que sangran! 

RAMÓN CABANILLAS* 

Eisí se gastano moitas sesións e moitas ho
ras en non conquerir nada mais que leval-a 
desorientación i-a desconfianza a istos nobres 
espritos, eisí se pasou o tempo dempois d-a 
ridicula maneira de tratar probrenias d-intrés 
com'o d-os foros, d-o que falaremos ivoutras 
«Verbas sinxelas» por coidal-o comenente, 
eisí ficaron sin discutir cuestiós de máis tras
cendencia, eisí buscand'o brixen d-o mal dei-
xano sin curar-ópacenté». 

¿Ou sería que nosos curtos entendedeiros 
. non s'hachaban despostas pra cousas tan outas 
com'as d-os ponentes? 

Por iso van escomental-a miña dübida atre: 
verdom'a fagueríí'os siñores de marras unhas 
perguntiñas: 

Cal é mais jntresante pros 1 ábregos gale-
•gos, ¿conocel-os oríxenes, hestóricos d'a pro-
piédade ou conocel-osjnedios de redimir ista 
dé tantos gravames cómo sóbor d'ela pesan?... 

N-o ŝeu verdadeiro seno ¿eisiste n-a nosa 

te ra o que se chama dereito de propiedade 
pra c'os nosos campesinos? ¿Non sai incurso 
n-iste o domino direuto i-o domiño útile? ¿Can
tos non usufrutuan unha propiedade na nosa 
térra? E si a facultade ce disponer, vindicar e 
gozar 6 noso antoxo con encrusión d-os mais 
se chama dereito de propiedade ¿poden exer-
citar iste dereito a maorfa d-os nosos labregos? 

Mais que propietarios, ¿non se lie debjría 
chamar os nosos campesinos arrendatarios que 
dispoñen d-unha pequeña parte d-o rendimen-
to d-as térras cuia outra parte pra satisfaguel-
as cargas ou pensión impostes sóbor d-elos? 

¿Cómo non se nos ocurriría discutir un tema 
n-este senso: As leises so s'andecumprir cando 
sexan aldraxantes pr'os homildes ou tamén 
cando sexan opresoras pr'os tirans...? 

¿Cómo ningún de vos presenten unha po
nencia sobor da cuestión tan intrexante e tan 
axitada com'a d'os Consumos? 

Naide desconece o atraso qu'impon o desen-
-rrolamento d-a vida labrega as onerosas gabe
las que graban as térras, pro isto sube de pun
to si se olla con detimento o aldraxant-imposto 
d-os consumos, tributo arbitrario a disposición 
d-as oligarquías caciquís hastr'o Decreto de 11 
de Setembro, querendo o esgrumar como pode
rosa armo contr'a dinidade, a cibdadanía i-os 
direitos todos d-os nosos labregos. Namentras 
isto non disaparezca tolería será coidar que, 
homes que tanto sofrino seisñados, s'intresarán 
pol-os probremas a sua maneira secundarios. 
Primeird, a libertade d-os pobos, dimpois, a 
libertade d-as térras e por derradeiro a manei
ra pr'afincal-o aumento d-a producción, a r i 
queza galega en todol-os seus ordes e mani-
festacións. Soilo eisí se conquerirá algo en un 
prazo curto: O demáis será deixal-o Camino 
reito pol-o atallo chelo de revoltas. 

S. GARCÍA-FERNÁNDEZ DE BOL AÑO. 
Santiago, Setembre de 1919. 

Non xurdirá o veterano 
que desbravou moito a serra; 
per'o labor non se atrasa, 
ninguén das filas deserta: 
cantaruxando os rapaces 
salen detrais das ovellas, 
e pr'os bois ñas manxadeiras 
non faltan brazados d'herba. 

A y-ama—unha carpanzona— 
xonzóuse a sucar as térras 
e a noite vojve pra casa 
tan froxiña y-amarela, 
que si s'extende no escaño 
inda os tronos n'a despertan. 

O probé enfermo tirado 
sobre pallas val o rentas 
lembra un campeón ferido, 
xa inútil pra loita fera. 

Requeren as chousas brazos, 
¡unha áctividásin tregoas!, 
e si non se doi quen puxa 
o que cae non se queixa. 

Fosc'o montañés, é mudo 
solo agarda á derradeira 
hora en que Dios o recolla 
pra'n'estorbar os que quedan. 

-Pretiño d'éí canta o galo, 
^xiran na criba aveas 
y-está un meniño que chora 
y-on xato ceibo que breca. 

A. NóRiEGA VÁRELA. 
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Misticismo Humorístico 
D E E g a OE QÜEIR0Z 

Voltei. E'agora cando as anduriñas emigran. 
Andei pol-os campos, n-este ar desfallecido 

do invernó outonal. 
Agora o azul está indolentemente belo. Ten 

cuasi unha irónica serenidade. E o azul inten
so, frío, trunfante. Ten a luz, a beleza, a for-
za, a inefabilidadé. Agora a luz enternecida 
dos campos arrastra-se pol-as grandes augas 
inquedas e pálidas, onde o vento revolve é 
espalla a agonía das follas. 

Cando voltava, vin unha casa pequeña, es-
branquizada, escondida entre as bendicions 
indolentes dos arvores. Tina a serea quietude 
de quen ten ouzado segredos extáticos, e era 
triste e religiosa como a entrada amarelecida 
de un convento católico. Havia unha corrente 
d'auga delgada que facía eraras murmuracions 
era como o acompañamento, natural e meló
dico, de unha écloga latina. Entre os arvores 
estava un banco solitario, que o musgo ia co-
brindo. Ñas plantas, ñas clematites, ñas trepa-
deiras que o cercavan, havia un marmurio de 
voces distantes que contan felicidades perdi
das. A pedra escura e mollada do banco tina a 
tristura das pedras do cementerio, a luz con
soladora, purificadora e branca, que cae do 
ecos ontonaes. 

Agora sobre aquel banco, dorme estirada a 
grande luz do sol, e á noite o luar, porque ja 
non ha n'aquela casa namorados contemprati-
vós que veñan, de noite ou á sesta, despertar, 
pra se poderen sentar alí, aqueles dormentes 
de lúa. 

Aquela casa abandonada fai lembrar amores 
místicos: e, cando se vé á luz dolente do escu-
recer, fai subir do corazón como un sabor de 
bicos antigos e esquecidos. 

As arvores erguían, en atitudes violentas e 
proféticas, os seus brazos nús engelados, su-
pricantes pra o frío azul, agardando, no entor-
pecimentb, a fermentación violenta das selvas. 
Os ramos fríos e nítidos d^ixavan pasar indi
ferentes, sin as suspender, sin as acariciar, as 
moles nudezas das nuvens. 

Toda a natureza, no tempo dos fríos, está 
impasibre e sonolenta. 

Pasei por un cementerio. Andava un coveí-
ro abríndo covas. Tiña un rosto inerte ê  ani
mal A luz disipava-se, e unha estrela que se 
chama Venus lucia, metálica, ardente, tlese-
josa, ludíante, n-un fondo sinistro de rama-
ííens. 

O coveiro e un sefneador. Semeia corpos. 
Somente non ten a espranza nin o amor das 
colleitas tiQuen sabe se os corpos. que se ati-
ran a vala, sementes fúnebres, abren-se, aló 
enríba. en searas divinas de que nós apenas 
vemos a pouta das raíces, que son as estrelas? 
Mas non. A alma morre. O corpo revive e 
disipa-se na materia enorme. 

E na alma onde están as vontades, os negros 
remorsos, as laceracions do mal: o corpo desee 
livre, novo e san pra as uberdades limosas das 
covas. 

Cando chega o último frío, odios, amores, 
tristezas, invejas, melanconias, desejos, todos 
causados das loitas e da vida, din á natureza 
como gladiadores vencidos:—Os que van mo-
rrer áaudai i te !—E morren. 

A vida e o seu suplicio é absorvida na insen-
sibilidade da natureza, no silencio perpetuo, 
na forza fatal e cega. E a materia yai pol-os 
ares, pol-as planicies, amolece-se ñas sombras, 

virifica-se nos raios claros, é roquedo, flores
ta, torrente, fluido, vapor, ruido, movimento, 
estremecimento confuso do corpo de Cybéle: 
e a materia sinte a vida universal, a palpita
ción do átomo debaixo da forma, sinte-se baña
da pol-as claridades suaves e pol-os cheiros 
dos fenos, sinte-se impelida para a luz magné
tica dos astros e dilacerada nos ásperos movi-
mentos da térra. A materia ten a conscencia 
augusta da sua vitalidade. E así, baixo a tua 
impasibilidade, ha unha angustia inmensa, 
unha vida ardente, impiedosa, unha alma terri-
vel, oh formidavel natureza! 

A noite descia: caía de cima unha claridade 
láctea; pesava un austero e lento silencio; a 
longa 'brancura celeste era gloriosa; havia 
pol-o ar unha bondade indefinida, unha virtu-
de fluida: en lembrava-me dos Elysios olímpi
cos e mitológicos onde, na claridade, pasan as 
sombras heroicas, sereas, brancas leves, leva
das por un vento divino. ,Caridades sen sol! 

Eu ia escoltando os pasos da doce noite, 
qué viña m r ñ a n d o . la-me afondando no tedio, 
como nn mvio roto n'unha mare do equinoxio. 
Enchian-me a alma crepúsculos brancos. Entrei 
no grande arvoredo negro. Aquelas horas, 03 
linfáticos, os inocentes, os misticos, atopavan 
nos arvoredos languidezas e elevacions ascé
ticas. Mas en tremía entre a ramaria inquieta 
como un mar, misteriosa como un firmamento: 
—tremía como un home medroso que vise er-
guer-se un morto. Toda aquela decoración 
negra de ramos torcidos, de follagens lívidas, 
de silencios, enchia-me de un terror profundo 
e trivial. A luz disipada e transfiguradora do 
ocaso dava aos troncos un estrano aspecto de 
loitadores, viudos do sangue e dos incendios: 
os sinos distantes eran como voces indefinidas 
de miseria e de dor. 

Pasava un vento incesante e perseguidor. 
Os monchos voaban, e as augas sonoras eran 
como voces vingativas e trágicas. A lúa, en
torpecida, pasava por detras da estacada de 
ramos. O vento era ronco e lento como un 
canto católico de oficios. E o grasnar lento e 
arrastado dos corvos parecía unha ladaiña 
barbara de padres. As arvores doentias ran
glán ao vento invernal, o ar estava diafano, 
lacteve mortuario. As estrelas que aparecían 
tiñan o ollar lancinante. 

Cheguei a estalagen. En baixo, na lareira 
un magro fogo lambía as fuligens. A luz do 
meu cuarto tiña a lividez dos cirios, e o espe-
11o tiña reflexos pálidos, como de sombras mi
tológicas que pasasen. Ouvianse os lobos. 

Lembravan-me enton as outras noites, cla
ras, doces, lentas, en que o ceo derramaba 
soñolencias; enton tamen eu ia por entre as 
arvores, e ouvia ondas sonoras de cantigas, 
que o venfo facía retiñir a través da bruma, 
entre o acre cheiro das eflorescencias. Aque
las voces claras eran doces, santas, saldas de 
cristaes, como veladas por un luar. Eran como 
claridades sonoras de estrelas. Era unha moi-
titude de formas divinas que asín cantavan, 
divinidades féricas, willis, nixes, perisfadas, 
que pasavan ligeiras í*in despertar os ramos 
adormecidos. Aquelas nudezas celestes filias 
do fogo, frores do mal, ondas do ar, entrela-
zavan-se, danzando ñas obscuridades, que as 
scintilacions estelares franjavan de palidezas. 
No meio dos nevoeiros humanos,' elas facían 
resprandecer diante dos olios as visíons para

disiacas, as creaturas sideraes de lánguidos 
misticismos. Elas ian n'aqueles enlazamentos, 
brancas e loiras, cheias de lirismo, con os pés 
vermellos e magoados de teren pisado auro
ras; ian poisando nos jacintos, nos mirtos, ñas 
rosas bárbaras cheias de sangue radioso; ian 
rolando sobre a brancura soluzante dos lirios: 
e a sua voz triste subía, por entre o azul lác
teo, para a lúa chorosa. 

Cando asi estava no cuarto da estalagen, 
inerte como unha mumeía, pensando n'estas 
cousas, v i , repentinamente, atraves das vi-
dreifas, a lúa aparecer-me. 

Mas non era aquela pura e inmaculada lúa 
de cor d'opala—que derrama brancuras, como 
si atraves do azul caisen lirios. Era unha lúa 
metálica, fria, ostíl, material como unha moe-
da d'oiro nova. 

Ela aparecía-me mortuaria e lívida como 
unha sombra finada, que se ergue as grades 
d'un adro. E o seu ollar; lancinante e rápido^ 
estaba chelo das miñas agonías. 

Ora n'esa estalagen atopei un amigo, anti-
go camarada, que se tiña feito saltirabanco. 

Fixo ben. Canso dos pedantes, dos burgue
ses, dos ventres mercantes, dos imbecis afo-
gados en gordura, fíxo-se saltimbanco, e vive 
entre os pallazos. Fai forzas cuberto de farra-
pos lucentes, engole espadas, danza farto de 
viño como un Sileno. Dorme nunha capa esfa-
rrapada, con a nuca sobre un tambor, á fres
cura das estrelas e baixo a bondade dos 
luar es. • 

As veces ten frío e fame, e gela n'uns cal-
zons feitos de velludillo e de galons d'ouro. 
Anda errante de vila en vila, e a populanza da 
lama admira-o cínguido do seu diadema de 
metal lucente. 

Danza sobre a corda, e os seus gestos e as 
suas musculaturas fan soluzar desejos as gita
nas e as feiticeiras. Que lie importan as gran
dezas e as materialidades felices? 

Ele ten a moititude extática e enlevada nos 
giros dos seus zapatos. 

E ten unha ben-amada de trazas tan compri-
das com'os rámeos de un chorón, e aneladas e 
fortes como penachos de voluptuosidade: e a 
sua testa ten un reflexo de luar, de marmore 
e d'espello: e ten un belo seio de formas tár
taras. 

Ele pula a noite, no circo alumeado en can
to as toutinegras cantan nos canaviaees. 

Ele fai girar vinte puñaes agudos en redor 
da cabeza, n'nn círculo puro e sonoro. 

E a moititude, un día, vendo aquela diade
ma terrivel e faiscante, e o saltimbanco impa-
sivel, grave, enfariñado, baixo aquela coroa 
de luz, tomao por un ídolo e faino igual aos 
deuses! 

Ele, o meu saltimbanco, ten a alma d'ouro e 
o corazón de diamante—e ri-se, ri-se, cando o 
vento soa como flauta do invernó, e ao con
certó das corujas e das ondas as estrelas 
danzan. 

A miseria anda-lie cavando a sepultura. Un 
día, abandonado da ben-amada, morrerá sin 
pan, sin luz, sin calor, sin oracions e sin sol. 
E non sofrerá mais. Viu durante a vida todo 
un povo curvado, aplaudindo, debaixo dos 
seus borceguiñs. Os tambores e os clarinetes 
tocarán o día mellor do saltimbanco, o dia en 
que morrer: tocaran o seu mellor día os ferrí-
ños, os timbales, os clarinetes, os tambores! 

Todas estas cousas parecen soños. Mas que 
é o soñó? Que son as visíons? Son as atitudes, 
fantásticas e desmanchadas, que a sombra dá 
ás verdades. Ja pensava asi o poeta Li-Tai-
Pé , que escrevia sobre as cousas santas da 
China, entre porcelanas e laceas, ao aroma 
dos menufares, vestido de sedas amarelas, 
perfumado de sándalo—doce, contemplativo, 
branco, diante d'un vaso de margaridas. 
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X j r t l á n f i d a 
Algún, querendos, expricare a saudade sen 

- cura da i-alma galega, supuxo si nos sospira-
bamos pol-a perdida Atlántida... E mais pode 
ser que teña razón. 

Mais pr'alá das colunas d'Hércoles adiábase 
a illa de Poseidonis, e logo un imenso conti
nente, unha térra que cobría o que hoxe é o 
Océano Atlántico, o noso mar... N'aquela 
térra houbo un poderoso imperio. Os seus rei-
ses habían conquerido a Lybia inteira. Un 
d'eles quixo poner á Europa tamén baixo do 
seu dominio, y-atacou a vila d'Hasti como lie 
chamaban á primitiva Atenas. Mais aquela vila 
defendeuse y-os Atlantes foron vencidos e 
tiveron que se volver pra tras. Logo, n'unha 
sola noite, a imensa Atlántida fundiuse por 
baixo das augas do mar, qu'a cubriron en toda 
a sua extensión, e quedou solagada pra sem-, 
pre... Esto foi o que lie contaron a Solón os 
sacerdotes exipcios do templo de Sais ond'ado-
raban á diosa Neit, a branca. Platón referiu a 
historia no Timeo e tamen no Kri t iaa . 

¿Foi a Atlántida un continente histórico? 
Tradiciós dispersas conservadas por todol-os 
pobos da térra, semitas e mais indoxermanos, 
hiperbóreos e mais negros do Sul refireus'a 
ela. D'ela falou d'unha maneira ou d'outra os 
libros sagrados de todal-as relixiós. Os indos 
d'Ayavarta e mail-os Mayas do Yveatan lem-
brábanse d'ela. Moitos sabios modernos: Ber-
íioux, Bousen, Le Plogeou, Scott Elliot, Novo 
y Colson, Roso de Luna, dou creto á tradi
ción. Mosen Jacinto Verdager. Adicoulle un 
inmortal poema. 

Falase de moitos pobos de Atlántida: Fleva-
tl is Toltecas, Accadías, Mongoles... Din que 
d'elí viñeron os lybio-iberos,|a raza que Sergi 
•chamou euro africana ou mediterránea. Outros 
din que foron os Atlantes quen costruiron os 
moíméntos rnegalíticos. Créense que os seus 
restos mais puros eran os guanches das illas 
Canarias, derradeiras cumes non sulágadas do 
continente atlántico... ¡Dícense tantas cousas! 

Haivos un vello códice céltico, que seica 
s'alcontra n'unha bibrioteca dirlanda, sobor 
do que pubricou Mr. Rolt Brash un libro fa
moso. N'aquél códice fala dos viaxes e pele-
grinaciós d'un cabo o outro da térra do pobo 
tiraro e loiro dos Tuatha de Danand, e das 
4oitas que tivo c'os Fir-bolgs os atlantes de 
"ntoura face. E din qu'os Fir-bolgs non son 
outros qu'os lybio-iberos, de sangre euroafri-
-cana, que c'os nomes de iberos e ligures po-
í)oaron as costas do Mediterráneo oucidental. 
Y-os Tuatha de Danand, os atlantes hiperbó
reos, brancos eloiros com'as xentes do Norte 
poboaron as costas do Atlántico e loitaron 
c'os Fir-bolgs na Penínsua Ibérica, y-o cabo 
foron arreconchegados no eistremo Noroeste, 
ond'ainda siguen asoballados polos atlantes 
morenos de sangue africana. Tal foi o triste 
destino histórico, qu'hastra d'agora temos so-
frido os Tuatha de Danand. 

Poidería se quixera estarvos falando anos 

enteiras dos atlantes e das lonxanas pelegrina-
ciós dos Tuatha de Danand. Do que lies acón-" 
tecerá no porvire, poderíase falar ainda raoito 
mais, s'os Tuatha de Danand, ou os seus ne
tos, saben coller o enseño das proveitosas leu-
ciós do pasado, e restaurar co-eíes a sua na-
dlonalidá perdida... E pra eso, deades ou non 
creto histórico á leenda da Atlántida, irnos 
ver cal debe ser pra nos, a sua sinificación. 

A Atlándida solagada baixo das augas do 
Océano é o símbolo da nosa civilización célti
ca escurecida y-asoballada por unha civiliza
ción extraña y-enemiga, que é a civilización 
mediterránea; y-é tamen o símbolo da nosa na-
cionalidá galega, tamén escurecida, tamén 
asoballada, por un poder que pra nos facer 
iguás con pobos d'outra raza, trata c'unha ra
bia cega, de nos roubar a nosa lengoa, a nosa 
fartura, o noso carautere; y-o direito á nos 
gobernar o noso xeito, por nos mesmos e na 
nosa casa. 

VICENTE RISCO, 

Ourense, 1919. 

O derradeiro trato 
Caminaba ea, de manan pol-a per 

dragosa estrada, cando, empañando a 
espada, chegotíEl Rei na sua carroza. 
¡¡Vendo-meU berreL Tomoume E l 
Rei da man^ e dijo-me: "Son poderoso 
e podo mercarte„ . Mas de nada lie 
valeu o sea poder, e foise sin min na 
sua carroza. 

As casas Uñan pechadas as portas 
ao sol do mediodía. Ea errante pol-o 
camino torto, atopeime c-an vello que 
salla ao mea paso c-un saco cheo 
d'ouro. Dudou un punto e logó dijo
me: "Son rico e podo mercarte„. Unhn 
por unha, alabou as suas monedas. 
Mas ea volvin-lle as cosías e fun-me. 

Era noite e-o jardín eslava en frar, 
Unha doncela gentil aparecease-me e 
dijo: "Mercóte c-a miña surrisa,,. Mas 
o sea surrir desvaeceuse, palidecendo, 
ñas suas bágoas, e foise, sola, oatra 
vez, na sombra. 

Relocía o sol na praia e as ondas 
do mar esgazaban-se caprichosamen
te. Sentado na área, xogaba un neno 
c-as canchas. Ao pasar ea, ergaen a 
cabeza, e como si me conocerá, dijo
me: "Nada teño; podo mercarte por 
nada.* Vende que, n-un xogo de ne-
nos, fixen este trato,, son un home 
ceibe. 

RABINDRANATH TAGORE. 

-PROBREMAS H E S P A Ñ O L E S 

f r a m e n p i s m o a n a l f a b e t s 
Na Hespa3a todo é relativo: políticos e 

pobo, gobernantes é gobernados, E ben certa 
a célebre frase: «Os pobos teñen p goberna 
que merecen». ¿Qué mais dá que nos goberné 
Sánchez de Toca ou Xan Quinto si con cal-
quera d'eles progresan os astros coletudos que 
é unha monada? 

A min ñon me estrana a chulería madríleí-
ra nin os toureíros de profesión, nin os mo
rantes políticos d'oficio; estrananme persoas 
consideradas con certa sensatez social. Oí-las 
protestas do réximen caduco da Hespaña deca
dente, ouvilos renegar do noso atraso, pera, 
en troques, non e difícil que prefiran ver unha 
novillada por aficionados a unha esposión cíe 
cadros de Qoya, de Rafael, de Velázquez, ^ 
de tódol-os grandes pintores antigos e moder
nos ou a unha Esposición Mostrario do xeitífe 
da da Cruña ou de triple importanza que ista. 

Quizáis non estea moi lonxe o día en que 
si atopatnos unha soia persoa que non vise os, 
touros teñamos que faguerlle un moimento, 
por repersentar, inconscentemente, a verda-
deira Haspaña, a Hespaña que nosoutros que
remos, sin turnantes e sin chulos do xeito que 
o son os framenquistas. Por iso moitas ve
ces—e coasi sempre—as maorías non levan a 
ra¿ón. En aprecio moitas veces que a razón-
está na minoría. Xa o vedes; si en Hespaña, 
por votoción segreda, fixéramos unha eleidoR' 
sobor de si deben esistir ou non as festas toa-
reiras, teño a seguranza de que ganarían os 
que optasen por el as. Mais isto non quer dicir 
que ^ iinaoria tiyese a razón, senon tod'o con
trario, porque o pobo conscete é o menos 
abundante. ¿No vedes en Galicia? 

Cantas persoas defenden os touros dis-
cúlpanse con que tódal-as naciós, aínda as 
mais progresivas, teñen as suas festas c m 
mais ou menos brutalidade. Isto .poide seré 
certo, mais non é razón suficeiite para que 
nos deixemos de seré antiframenquistas: en 
priraeiro logar, porque isas nazóns poden 
estare trabucadas coma nosco, e pol-o menos» 
nengunha das festas brutas que se efeutúaií 
nás nazós civilizadas poide considerarse tanta 
com'a nosa; y-en segundo porque nos non 
combatimos ao framenquismo somente poí-a 
parte material, senon pol-a falta de esprituaU-
dade de que está falto. Non coido pecar de 
esaxerado si atribuyo parte, boa, do atrasa-
de Hespaña ao arte toureiro, sobor todo os 
defeutos d'a sua política. Non quero dicir 
co'isto que teñen a culpa os toureiros; ¡quiaí 
non, porque eles non fan mais qne ganarse a 
vida dentro da sua incrinación; mais isa afición 
despertada en toda Hespaña, ise ambente 
chalo que s'ouserva é o que fai que a pereza* 
da conscencia teña maor cabida no esprite 
cidadán hespañol e infruia tamén en que por 
iso desaténdase aos demáis medios de conque-
rimento d'unha cultura a base d cidadañía 
que, ante todo, é a primeira d'as condíciós, 
que se requeren para poder emitir un pensa-
mento con enteira franqueza. 

O caso que eu coido interpretar ben é igoal 
ao d'unha persoa corrompida pol-o vicio, que 
por él abandona tódal-as demais cousas anque 
lie conveñan. ^ 

N'un país d'iste xeito, todo ten que ser rela
tivo; por iso dicía diñantes políticos e pobo. 

N'unha térra corrompida fan falla medidas 
radicás porque as medias, as contemprativas» 
lévannos a un abismo mais perigoso do quot 
podemos ouservar, 

O ABADE AlOw 
Betanzos. 
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OS QUE COMENZAN 

ñ política da M a ñ a 
¿Qué dirán os extranxeiros do desconcertó 

pelitico da Hespaña? ¿Qué falarán n-outras 
siacions dos políticos da atrasada Hespaña, e 
da inxusticia conque os caciques tratan a os 
pobos e eibdadans? Quixera escoitar conver
sas de xente extranxeira da indiferenza que 
teñen os políticos aos pobos; e tamén o que 
dirán do noso ruin batallar sin proveito antre 
as diferentes partes da política. {Que perda de 
tempo e de diñeiro fan os políticos, para-dim-
pois non deixar de ser un cacique mais... ¡Que 
boa enerxía de xente nova na política perde 
Hespaña! 

Pobriños de nos que temos esa pedra do ca
cique, que ainda non ben damos un pasiño xa 
¡nos amenaza c-uhha inxusticia, c-unha escra-
•vitude, coma si eles foran reises que poideran 

bulrar as leises d'o país. Eu podo decir: Os 
cociques non son homes c'oma os mais. Os ca
ciques teñen por fofza e por xusticia que mo-
rrer. Mentras ñas cibdades, pobos e aldeas 
haxa un home que non queira ser escravo, os 
caciques teñen de ter medo, porque día che-
gará que llesdoia. 

Desgraciada Galicia, que ten as industreas, 
os portos, as vias de comunicaceon e a riqueza 
d'a térra sin adianto ningún, ano tras ano, por 
ter qué manter a os galdrupeiros caciques que 
comen o diñeiro que debia ser pra o noso flo-
recemento. 

Non e milagre c'os catalans teñan sempre 
revoltás, si nosos gobernos teñen a culpa, e 
inda bó é si os galegos non chegamos tamen a 
facer o mesmo, pois cheos demais da inxusti
cia e do atraso da nosa térra, non é milagre si 
algún día xa non podendo seguir o mesmo 
libertemos a nosa térra d-esa xente galdru-
peira. 

Na nosa térra xa temos algo adiantado, xa 
temos a opinión no verdadeiro camiño da xus
ticia, e cando o cacique fai unha inxusticia 
como pasou en Rianxo na horta do Gran Cas-
telao, levantase a opinión, pedindo xusticia e 
os caciques c'o rabo encollido fuxen deixando-a 
no seu lugar.—M. PORTO CASÁS. 

Villagarcía. 

Outra fazana do caciquismo 
Noso querido irmán de Negreira, Salvador 

García Fernández de Bodaño, foi vítima d'un 
atentado, do que foi autor José Caamaño, filio 
do segredario xudicial d'aquela vila. 

O direitorio das Irmandades da Fala, tele-
grafióu 6 presidente do Consello de ministros, 
e ó xornal o Sol de Madrid, protestando do 
feito criminal. 

Afortunadamente, noso querido amigo, saiü 
ileso, do que moito nos foigamos. 

Cofflpagnie de Navigatión SUD=4TLANTIQÜE 
Salda do porto da Gruña para Bahía, Rio de 

Xaneiro, Santos, Montevideo e Bos-Aires 
O día 12 de Outono de 1919, aproisimadamente e salvo continxencias, sairá do 

porto da CRUÑA o paquebot córrelo francés 

- M s * 1 

A S I E 
Ademiíe pasaxeiras de primeira, segunda, segunda intermedia e terceira erase. 
Prezo do pasaxe en terceira erase ao Brasil, Montevideo e Bos-Aires 
Para mais informes dirixirse aos seus consignatarios: 

Sres. OYA GILARD e COMPAÑIA, (S. en. C), Praza d'Ourense 2 B e Feixóo, 2 . -A CRUNA 

Compañía Chargeurs Reunís 
Pra os portos de Bahía, Río Xaneiro, Santos, Montevi

deo e Bos-Aires, sairá da Cruña sobor do 15 do Setembro o | | 
¥apor correio lixeiro 

E Y L Í V N 
Admite pasaxdros de l.B e 2.a erase e 2.a económ'c». 

Prezo do boleto de TERCEIRA erase Pesetas 369 60. 
«•. medio boleto / " 189 60. 

Nenes mais ru vos de dous aoos, un gratis por familia. 
Dé dpus a 10 anos, pegan medio psssxe. Maiores de 10 aros, pasaxe enteiro. 

NOTA INTRESANTE.—As luulleres que leven nenos que non chepan so? 10 nnr̂ .c, chan?i>daR r»ot-o(R seus marcos, non noden embarca
ren pra BOS AIRES si non presenian n'esta Agencia, un certificado PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION de BOS M ' 
RES, pemetíndolles o desembarcaren na REPUBLICA ARXENTINA. Non tefien valor algún, as cartas de chamada, áutorizacions, nin poderes 
dados ante os CéEsutes hespaSoles. 

As mulleres que se ?íopeD n'estas cosdfcinns e con presenten NECESARIAMENTE o dito ce tifícado, non poden embarcar. Tamett 
teñen oue presentaren o mesmo ceftificado os emigrantes que teñan MAIS de 60 ANOS e npn vaian acompañados da sua familia. 

Pra info?iá3®s'di?!sirse a©s Agentes Xéneraes en Hespafía, 

ANTONIO CONDE (Fillos).—PRAZA d'OURENSE, 2 — A CRUNA 



A NOSA T E R R A 

LA P R O V E E D O R A G A L L E G A 
DE 

XUAN VAZQUEZ PBREIRO 
£ müior fábrica de chocolates de Galicia, sita na Rúa estreita 

De 5an ínOrés. — í CRUSíl 

N O V E L T Y 
Grandes Talleres 

D E L A V A D O E PRANGHAOO 
D E ROÜPA NOVA E D E OSO 

Irmans: si queredes estar sans e fortes totnade todol'os días unha cunea do 
.rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes como sin darvos conta estades 
/ledos e traballades sin sentir o mais cativeiro cansancio, porque gozaredes 
de boa saúde. 

¿Por qué é isto? Porque os chocolates que fai ista casa, fanse cds millores 
jvrodutos i-a limpeza mais eisquisita. 

PROVADEOS E GONVENGERÉDESVOS 

¡Sempre como novol 
Estores — Visillos — Cortingses— 

Cortinifias— Cubre-csmas—Baías— 
Brusas—Camisas— Camisóos—Cu
bre-corsés—Cuellos e Puños—Enaa-
gss—Gorras—Pantalóns deS'iiora— 
Peinadores—Sombreiros e Vestidos 
de nene—Traxes, etc., etc 

Hixiene - Elegancia - Esmelro - Kap] hn 
A Cruña: Cantón Pequeño, 12 

CfiOÍraeS Vigo: Praza da Consfituzóa, 11 

Faise cárrego de t o d ^ 
eras de trafoaltos grá
ficos, en imprenta, lito
grafía e fotograbado, 

ansí coma sellos de 
caucho 

Os vinos e coñás millores 
son os qu^isporta a casa de PEDRO DOMECQ, Xerez 
Fronteira, iunú&di en 1737. A casa máis antiga de Xeréz, 

D 
p e i e i r a G a l e g a 

DE TODAS ORAS 
A C R U Ñ A FOTOGRABADO BARREIRA, 7 

O vermouth más selecto 
c'e icundial e reconocida sona é o ZINZANO {Torino)* 

O Anís do Mono 
é un einépréndido licore sin rival 

Pra vinos de mesa 
non ha! outros c^m46s dos cosecheiros elsportadores Sres. R. Ld-
PEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Pazo da Equi ta t iva^ 
MADRID, • 

REPRESENTANTE HSSCRUSIVO: (matriculado) de todas islas marca? 

J o s é 6 . J u n c o s a 
Galera, 39 é4I*2.0 piso,—a ©ROÑa 

L l o y d Rea l H o l a n d é s 
. (KONINKLIJKE HOLLANDSGHE LLÓYD) 

Viaxes rápidos ó Brasil e a Arxentina pol-os 
vapores-correios 

s 

¡Saídas fixas-repulares da Gruña e Vigo, adimitindb pasaxeiros de i . a , 2.a, intermedia e 3,* el 

Pra informes respeuto a datas de-saídas e prezos de^pasaxes dirixirse ó 

Axente xeneral da Compañía en España 
D. Raimundo Molina e Couceim 

CONSIGNATARIO 
NA CRUÑA E VIGO, 



A NOSA TERRA 

FRÁBICA M E C A N I C A 
:-: DE CALZADO :-: 

— DE — 

ANXEL SENRA 
RÚA XUAN FLÓREZ 

Opósito: Cantón Grande, 15 

«OTÉL CONTINENTAL 
Casie lar , 8 e Olmos, 2 8 

O MELLOR SERVIDO 
' • • ' uurtmiitm - •—-^-nE..^..^.— — 

M. L o s a d a P r a d o 
A G R U Ñ A 

L A S A L U D 
C A S A D E B A Ñ O S 

A millor da Cruña 
Xvtmda de Rubine. 22 (Riazor) 

A FARTANZA 
DE ' 

C R I S T I N O P . R E Y 
P R O G R E S O , 4 0 — a © R ü Ñ H 

írmans: os millores viños que bebedes na Cruña 
son os que vende ista casa. Quen os proba un vez 
sa non caía outros. Tamén vende os millores cho-
izos e xamóns de Lugo e toda crás de licores. 

Abonos Químicos fflineraes 
Cementos, Sulfato de cobre» Azufres, Caldo 

bórdeles R O ü e H 
Rexenerador R O S T T A M pra os aniniaex 
debks, pía que as galifias peñan mals hovos, 
etcétera^ 

Pídanse prezos e condlzós a 

F e r n á n d e z , Fano y C.a—A CRUÑA 

MATEIHAES DE CONSTRÜCIOH 
Cemento A sí and 

M a d e i r a s — C a r b ó n 
CENTRO XENE8AL DE SEGUROS 

IGNTieiO P E D R E G A L 
N A G R U Ñ A 

G r a n H . Universa l 
Rúa da Reina (da Raiña), 21—LOGO 

O MÁÍS NOVO E O MILLOR 
Ten C?TÍO de bñfío moderno. Dispón de telé

fono (núm. 116) e de coche da casa pra 
todol-os trens. 

O GRAN H. ÜKIVERSAI merece ser visitado 

F a r m a c i a Europea 
— DE — 

£ ó p e z j Ñ b e n i e 
R! E* 3i L y 55 

A millor surtida da Gruña e un 
dos esíabrecimentós da sua erase 
que máis honran a Galicia. Monta
da con arregro ós derradeiros 
adiantos. 

EFECTOS NiVáLES 
DE 

F B R R E R Y COMPAÑÍA—SUCESORES 

F. BERTRAN e MIRÜMBEIL 
V I G O e A G R U Ñ A 

e a S H F O N D A D A E X 18 6 8 
Artigos xeneraes pra equipo da Mariña Militarj 

vapores, barcos de vela e pescadores. 

G R A N FONDA 

Las Cuatro Naciones 
San A n d r é s , 102.—A G R U Ñ A 

O novo dono d'ista fonda, no seu deseio de 
mellorar o trato aos señores viaxeiros, fixo grandes 
reformas. 

Xántase ben, e os precios están ó alcance de 
todos. 

LA MODERNISTA 
G R A N S A L Ó N D E B A R B E I R I A 

. —DE;— 

RHM©S E a e E H 

San Andrés 94,-1.°—A G R U Ñ A 

Estsbredmento de prlmelro orde, dotado de 
estufa de desinfelción e todol-os aparatos hi
giénicos. Espedalldade en lavabos de cabeza» 
ioefós e fridós de todas clases. 

Afato: N'esíe estabrecimento atopará o pú-
brico un servicio permanente á cárrego dos; 
seus propietarios, antigos dependentes das: 
máis importantes peluquerías, desta capital. 

C O M P i t l E 6E1SERÁLE TBASATLÁNTIOÜE 
E S e a R R E ^ S DE GRHN YELOSlDílDE 

o porto da Cruña 
Na derradeira quipcena de Agosto aproisimadamen|e e salvo contirxenciás, sairá para á 

Habana e Veracruz o rápido paquete correo 

Prezos do p a s á x e (t n d r u i cío I-os imposto s) 

Ponte r s F e r : 
Cainarotes de luxo. . . . .. P 

, hi- esteriores. . . > 
Primeirá erase < Ponte superior: 

j Cainaroíes esteriores „ , . . 
/ ' !d. interiores. . . . 
\ Ponte iriferlor. 

Segunda erase . . . - . . . . . Í . . . . 
Preferencia. . . . .„ • • . . . . > > . 
TERCEIRA GRASE. ¿ : , í. 

DON NICANDRO FARIÑA. 

Habana Veracruz ^ 
O'cía fixo de saíd'a anunciaráse oportuna-

mente. 
O pasaxeiro que desexe embarcar ten de 

remitiré seguidamente o nome e mai!-o im
porte do pasaxe, sen emprender viaxe hastra 
que teña a corformidade do Cóminatario de 
que se líe rese;vou á praza. 

Os emigrantes e todoi-os equipaxes, son 
levados a bordo por conta d i Compañía. 

Para toda clás d'informos sóbor de datas 
de salda, prezos do paxase e tipos de flete, 
dirixirse ó seu Consignatario 

Rüa de (Sompostela, esquina á Praza de Lugo 

2.053'75 
1.668l75 

1.293 75 
1.293'75 
1.10375 

808^60 

2.138'75 
1753 75 

1.59375 
1.37875 
1.37875 
1.08875 

798<60 
343í60 ^ 


